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Designradiatoren

Een stijlvol interieur en
behaaglijke warmte. Deze
wensen worden vervuld met
de Plieger designradiatoren.
Een breed programma met
allerlei vormen en maten
kenmerkt de Plieger design
radiatoren. Voor elke ruimte
kan Plieger uw warmtevraag
beantwoorden.

Uiterlijk en innerlijk

Een ruimte wordt gesierd
door alles wat er in aanwezig
is. De Plieger designradia-
toren zijn naar eigen smaak
uit te zoeken. Van sierlijk tot
trendy en in verschillende
kleuren verkrijgbaar. Warmte
in koude tijden is een be-
langrijk onderdeel van het
woongenot. Plieger voorziet
hierin door een diversiteit
aan warmteafgifte.

Duurzaam

Plieger designradiatoren wor-
den vervaardigd volgens de
Europese normen en voldoen
aan de geldende kwaliteits-
eisen. Degelijke productie

en hoogwaardige afwerking
zorgen voor een duurzame
designradiator die jarenlang
woonplezier garandeert.

Radiateurs design

Un intérieur qui témoigne
de godt et de chaleur agré-
able. C'est avec les radia-
teurs décoratifs de Plieger
que ces désirs se réalisent.
Une programme vaste avec
toutes sortes de formes et de
dimensions caractérise les
radiateurs décoratifs de Plie-
ger. Plieger peut répondre

a votre demande de chaleur
pour chaque piece.

Aspect et contenu

Une piéce est ornée par toute
ce qu’elle contient. Le choix
des radiateurs décoratifs de
Plieger se fait selon votre
propre gout. La gamme des
radiateurs est d’élégant a
branché, en plusieurs cou-
leurs. La chaleur en temps
froid est une partie impor-
tante de la joie de vivre. .
Plieger pourvoit dans ceci
par une diversité en émission
de chaleur.

Grande longévité

Les radiateurs décoratifs

de Plieger sont construits sui-
vant les normes européennes
et répondent aux conditions
de qualité en vigueur. Une
production solide et une
finition de haute qualité as-
surent une grande longévité
des radiateurs décoratifs,
garantissant ainsi des an-
nées durant la jouissance de
I’"habitat.



De mooiste
vorm van
kwaliteit

La plus jolie
forme de qualité
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Inclusief bevestigingsset, montagehandleiding, ontluchter en blindstop
Inclus : set de fixation, instruction de montage, aérateur et bouchon plein
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Inclusief bevestigingsset, montagehandleiding, ontluchter en blindstop
Inclus : set de fixation, instruction de montage, aérateur et bouchon plein
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Inclusief bevestigingsset, montagehandleiding, ontluchter en blindstop
Inclus : set de fixation, instruction de montage, aérateur et bouchon plein
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Napoli
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Middenaansluiting
radiator haaks

]
Raccordement du milieu

pour radiateur d’équerre
]

Middenaansluiting
voor radiator recht

|
Raccordement du milieu

pour radiateur de droit
1
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Inclusief thermostatische radiatorkraan
Inclus téte thermostatique
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Tb.v koperen/cv buis
Pour tube du cuivre
et tube pour chauf-
fage central

Tb.v volkunststof buis
Pour tube du
synthétique

3/4" - 15 mm

3/4” -16x2 mm

WChroom/Chrome’
|

Art. 4396026
EAN 8711238198002

B?Chroom/ch romé

!
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T.b.v multilayer buis
Pour tube du
multilayer

3/4" -16x2 mm
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EAN 8711238198026

Inclusief thermostatische radiatorkraan
Inclus téte thermostatique
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Inclusief bevestigingsset, montagehandleiding, ontluchter en blindstop
Inclus : set de fixation, instruction de montage, aérateur et bouchon plein



Elektrisch verwarmingselement

Element de chauffage électrique
|

Zonder thermostaat

Sams thermostat

Stromingsbuis
universeel

Tube circulation universelle

410 mm

1010 mm

365 mm

845 mm

726 mm 1110 mm

1740 mm

300W

900 W

300W

- 900 W

Art. 4396035
EAN 8711238203041

Art. 4396037
EAN 8711238203065

Art. 4396038
EAN 8711238203072

Art. 4396040
EAN 8711238203065

710 mm

600 W

Art. 4396036
EAN 8711238203058

Verwarmingselement

U kunt door middel van het
verwarmingselement een
radiator warm laten worden
zonder dat u uw cv-installatie
in werking hoeft te stellen.
Ideaal om te gebruiken in
het voorjaar en najaar wan-
neer u in de badkamer een
behaaglijke temperatuur
wenst. Een elektrisch verwar-
mingselement is ook geschikt
voor plaatsen waar u geen
cv heeft. U vult de radiator
dan met water (niet voor alle
modellen geschikt).

5656 mm

600 W

Art. 4396039
EAN 8711238203089

Elément de chauffage

Vous pouvez, a l'aide de
I’élément de chauffage,
chauffer un radiateur sans
faire fonctionner votre instal-
lation du chauffage central.
C’est la solution idéale en
printemps et en automne,
lorsque vous profitez d'une
température agréable et con-
fortable dans votre salle de
bain. Un élément de chauf-
fage électrique également
convient pour les piéces ou
vous n'avez pas de chauffage
central. Vous remplissez alors
le radiateur avec de I'eau (ne
convient pas pour tous les
radiateurs).

Art. 7253005
EAN 8711238150468

Art. 7253000
EAN 8711238150451

Art. 7253010
EAN 87111238150475

Stromingsbuis
Designradiatoren dienen bij
voorkeur aan de onderzijde
of diagonaal aangesloten te
worden (aanvoer aan boven-
zijde, afvoer aan onderzijde).
Deze buis wordt in de afvoer-
zijde van de radiator gemon-
teerd en zorgt ervoor dat de
gehele radiator warm wordt.
Wanneer de buis ingekort
moet worden, zorg er dan
voor dat de buis 5 cm korter
wordt dan de onderzijde van
de radiator, dit voorkomt
stromingsgeluiden van het
water. Als er geen verti-

cale doorgaande buis in de
radiator aanwezig is, kan er
geen stromingsbuis worden
gemonteerd.

Tube circulation universelle
Des radiateurs de conception
sont de préférence reliés dia-
gonales (approvisionnement
au dessus, évacuation au
fond). Si le raccordement est
seulement possible au des-
sus il est conseillé d'utiliser
une pipe d'écoulement.
Cette pipe d'écoulement est
assemblée au coté de I'offre
du radiateur et s"assure que
le radiateur entier devient
chaud. Quand le tube doit
étre raccourci , prenez soin
que le tube deviendra 5 centi-
metres plus court que la base
du radiateur. Ceci empéche
des bruits d’écoulement de
I'eau. S’il n'y a aucune tube
verticale d’écoulement actuel
présent dans le radiateur, il
ne sera pas possible de fixer
une pipe d’écroulement. le
présent de radiateur, il n'est
pas possible d'utiliser une
pipe d’écoulement.



Handdoekhaak
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Crochet 2 piéces

Handdoekstang
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N

Wchroomlchromé

Art. 4357068
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370 mm 500 mm
@ Wit/Blanc W Wit/Blanc

Ral 9016

Art. 4357062
EAN 8028706044410

Ral 9016

Art. 4357064
EAN 8028706044427

Algemene
tips

Conseils générales

Ventileren:

Zorg ervoor dat uw badkamer
goed geventileerd wordt.
Hierdoor voorkomt u dat de
lak van uw designradiator

op lange termijn aangetast
wordt door vocht.

Handdoek:

Zorg ervoor dat u de radiator
niet gebruikt voor het drogen
van uw handdoeken. De
radiatoren zijn daar niet voor
geschikt. De lak kan hierdoor
beschadigen.

Aansluitpunten :

De aansluitpunten van de
radiator kunnen roesten door
de volgende oorzaken:

- Te weinig teflontape op
het draad
. Te strak aangedraaid.

We raden u aan hiermee
rekening te houden, zodat de
aansluitpunten niet roesten.

Pour aérer:

Prenez soin que votre salle
de bains est bien aérée.

La bonne ventilation empé-
che nis de votre radiateur
de conception pourra étre
endommager par I'humidité
au long terme.

Serviette:

Faites attention que vous
n’utilisez pas votre radiateur
pour sécher vos serviettes.
Les radiateurs ne sont pas
appropriés a ce genre
d’utilisation. Le vernis peut
étre endommager a cause de
cette raison

Points de raccordement:

Les points de raccordement
du radiateur peuvent se rouil-
ler dans les cas suivants:

-trop peu de bande de teflon
sur le fil
-trop étroitement serré

nous vous conseillons de
prendre note de ceci afin
d’éviter la rouille sur les
points de raccordement.



Specificaties Spécification




De keuze voor
de juiste radiator

Bij aanschaf van een design-
radiator dient u rekening te
houden met de ruimte die

u wilt verwarmen. Hierbij
speelt de gewenste tempe-
ratuur in het te verwarmen
vertrek een belangrijke rol.

De aanbevolen rekenformule
voor de gewenste warmte-
afgifte van een radiator is:

(I x b x h) x Watt per m3

Ruimte : °C: W/m3:
Toilet/hal 18 70
Slaapkamer 18 70
Keuken 20 77

Woonkamer 22 85
Badkamer 24 93

Rekenvoorbeeld :

Voor een badkamer van 2
meter lang, 2,5 meter breed
en 3 meter hoog is het beno-
digde vermogen 2x 2,5 x 3 =
15m3 x 93 Watt per m3 =
1395 Watt. In deze badkamer
is voor een temperatuur

van 24°C dus minimaal een
radiator nodig met een
capaciteit van 1395 Watt.

Plaatsing designradiator:
Montage van de radiator op
de koudste plek in de kamer
is aan te raden. Tussen de
wand en radiator dient u een
minimale ruimte te houden
van 5 cm. In grote ruimten is
het aan te bevelen meerdere
kleinere radiatoren te plaat-
sen in plaats van één grote.

Tips

«Monteer een thermostati-
sche radiatorkraan nooit met
de knop naar boven.

+Wilt u een temperatuur die
2°C hoger is, dan moet u de
capaciteit met 10% verhogen.
«Heeft u muurisolatie en /

of dubbelglas, dan kan de
benodigde capaciteit in het
betreffende vertrek met 10%
worden verlaagd.

«Indien u in een vrijstaand
huis of hoekhuis woont,
verhoog dan de benodigde
capaciteit met 10%.

Choisir le radiateur droit

Avant I'achat d’'un radiateur
de conception il est conseillé
de tenir compte de la salle
que vous voulez chauffer. La
température désirée dans la
salle joue un role important.

La formule recommandée
pour calculer le dégagement
désiré de la chaleur du radi-
ateur est :

(I x b x h) x Watt par m3

Piece : °C: W/m3:
Toilette/Hall 18 70
Chambre

a coucher 18 70
Cuisine 20 77
Living 22 85
Salle

de bain 24 93

Exemple de calcul :

Pour une salle de bains de 2
metres long, 2.5 métres de
large et 3 métres de haut, le
dégagement calculé est : 2
X 2.5 x 3 =15m3 X 93 watts
par m3 = 1395 watts. Pour
atteindre le 24°C dans cette
salle de bains un radiateur
avec un dégagement de la
chaleur au moins de 1395
watts est nécessaire.

Support du radiateur

de conception :

Il est conseillé de monter le
radiateur sur la place la plus
froide de la piece. Gardez
une espace minimum de 5
centimetres entre le mur et le
radiateur.. Dans les gran-
des piéces, il est conseillé

de placer plusieurs petits
radiateurs au lieu d'un grand
radiateur.

Conseilles :

«Ne montez jamais un robinet
thermostatique de radiateur
avec le bourgeon au dessus.
«Si vous voulez une tempéra-
ture de 2°C plus chaud, il faut
élever la capacité avec 10%.
«Si vous avez l'isolation des
murs et/ou vitrages isolées,
on peut réduire la capacité
nécessaire avec 10% dans la
piece concernant.

«Si vous viviez dans une mai-
son distante ou une maison
en angle, il faut élever la ca-
pacité nécessaire avec 10%.

Wamteafgifte

De warmteafgifte is geba-
seerd op een watertempera-
tuur van 75 °C aanvoer en
65 °C retour bij een kamer-
temperatuur van 20 °C.

Puissance thermique

Puissance thermique basés
une température de I'eau
de 75 °C d’arriveé et 65 °C
de retour a une température
ambiante de 20 °C.
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